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SECRETAR{A.

Ca-ta de D. Eugenio Franco, vecino de Madrid, al Edi;or dei Correo
de Sevilla sobre la Oda & la Resurreccion del Sefior, publicada
en ¢l Correo pimero 5z de 31 de Marzo de 1804.

S’eﬁor Editor del Correo de Sevilla: Muy sefior mio: Un ami-
go de esa ciudad suele enviar aqui, con deseo de difundir las
" Iuces, su Correo de vind., y por este medio hemos visto en el
niimero §3 la sublime y altisonante oda de la Resurreccion.
Bendito sea Dios , dixe yo quando la lei; 3quién seri este poe=
ta?z A buen seguro que no es ningun media cuchara , sino un
hombre muy hecho , 6 se me alcanza poco de achaque de esti-
los. Si el mismo Géngora volviera 4 nacer , tengo para mi que
segunda vez se moriria por no ver una composicion como esta,
que nunca otra tal y tan buena pudo salir de su fecundisima
cabeza por mas caliente que estuviese. Vaya mil veces enhora—
mala Goéngora: y quantos de hoy. mas lo celebren. Porque bien
mirado, ;qué tiene que ver su tan decantada cultura con estos
Julgores perennales , y estos rayos horritonantes o y ‘estas faces
temblorosas , que aqui veo yo., que las estoy viendo de letra de
molde, y no lo creo? Vaya que laoda es una maravilla, y qui-
siera saber que dice de ella mi amigo Don+Francisco Hidalgo
Mufatones., que si alguna vez ha de haber cosa que le a_grade’
esta debe de ser sin duda, y no.se ha de-escapar ahora sin queé
me confiese con toda su delicadeza haber ya encontrado con la
horma de sn zapato en esta obrita. Es de advertir , sefior Edi-
tor, que este tal Mufatones ,, Capitan retirado que anda-aqui
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de nones como otros tuchos ;' es shombre mal contentadizo si
los hay, y 4 titulo de que en tiempo de antafio estudié con los
Esculapios’, y le hiciéron aprender de memoria la Eneida, y la
carta escrita 4 los Pisones, y qué sé yo que mas, y le explici-
ron la poética de Aristételes, y luego ¢l se_echd 4. pechos..el
Brocense , y €l Cascales, iy el Luzan, y una cifila de autores
‘prosistas en latin y en romance, entre ellos el Ciceron y el
Quintiliano, y todos los nuestros del siglo XVI, que no hay
fuerzas ya para leerlos 3 por esto solo, sin mas ni mas , como si
todos los tiempos fueran unos, quiere llamarse , si vmd. no lo
ha por enojo, humanista , aunque el pobre diablo no Habia vis=
to el Batteaux en toda su vida. Vea vmnd. por la suya en que
errores nos hace caer el amor propios; y: las preocupaciones que
adquirimos en la educacion. Pues a este sefior mio que revien-
ta de critico, y me habia reventado & mi muchas veces con su
delicadeza , criticando otras piececillas del Correo, determiné
ir & ver confiado en que caeria de su burro, y no negaria
el debido elogio 4 la oda. Fui en_efecto, y encontrelo leyén=
dola. jVdlgame Dios, y quién podrd referir aqui ahora con
propiedad bastante lo que entre nosotros alli pas6! Diré lo mas
sustancial brevemente por no detener 4 vind., y por caminar
mas aprisa al fin de mi cuento , que es largo.

Asi como le vi leyendo la oda, sin detenerme 4 saludarle,
le dixe s y 3qué le parece 4 vmd. , sefior- Don Francisco? por-
que |4 mi que ya la he leido me parece la:obra mas bella y
acabada del mundo. Nunca tal dixera , porque oirlo’y levantar—
se'media vara sobre la silla’; y venirse gritando con'las manos
abiertas 4 mi como un furioso, todo fué uno. :

No ast de torva nube en noche oscura
sicilie “Elrayo horritonante '
‘o +Deslumbra al caminante, y da de hinojos,
c0izn 105 Qual Don’ Francisco en fiera catadura, -
vy esieTumecido el semblante,
Moviendo fulminante frente y ojos,
- * B hinchada la’ navice,
Gainith (Sealzagida‘sobre i, y ast

me dice:

s .

o sHasta quindo -serd'vmd. mentecato , amigo Don Eugenio,
hasta 'quindo? 3Con que esta oda es la obra mas bella y acaba-
da ‘del mundo?2 Medrados estamos. Bien que en tales manoz
suele andar nuestra poesia y nuestra pobre lengua , y tanto §
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van extendiendo las dos sectas de galicistas.y culteranos ' que
dentro de poco, si esto no se ataja , tal vez no quedard en Es=
pafia quien no diga lo mismo que vmd., y enténces seremos
en esta parte de la literatura el oprobrio de las naciones; y el
hombre 4 quien haya quedado un poco-de juicio en estas ma=
terias se estard en/su rincon sin atreverse 4 decir estarboca es
xqia, 6 se contentard con rezar entre dientes donde nadie lo
oiga: i

Barbarus bic egb sum quia non intelligor ulli.

Sobre 10 qual se estuvo hablando un largo rato, y discur=_
riendo con tantas y- tan eficaces razones y exemplos, y con
tanto calor , que bien pudiera. convertir al mismo fautor: 6 fau-
tores de las heregias que combatia, si lo hubiesen oido. Yo
que no sé latin, ni lo he menester, porque dicen que el frances
basta para ser humanista,, anunque me quedé en ayunas del tex-
to, y.de la mayor parte de aquel largo sermon, ya algun:tanto

- Tecobrado' del susto que me habia causado su repentino enos
Jo, le dixe: No haya mas sobre esto, sefiot: Capitan ; y vmd.
se sosiegue , que por el suyo-enmendaré yo mi juicio sin re-

' pugnancia ; y_pues esto es asi, diganos vind. ya en sana paz
qual es el que tiene formado de esta desventurada oda , que en
mala hora tan buena 4 mi me parecid.: Pues ;qué amas quiere
vmd.-que le diga , me replic : si lo dicho no basta: buscaremos
una cuchara de bayeta. No tanto, le respondi, que gracias 4
Dioscon-lo que 4 vind, he oido bien se dexa entender quan
mal] le ha parecido la oda; pero no.es.eso lo que pregunto , si-
no que vmnd. declare quiles y quintas son las faltas .que en
ella encuentra;, las quales 4 lo que yo entiendo seran por lo
ménos de dos.clases , unas en la-poesia; y. otras en la lengua,
que eran Jlosidos ramos de que,vmd; serquejabi :querestuviesen
tan:maltratados.-Enténces come: deteniéndose un poco:4 pensar
lo que habia de respender , me dixc: A la verdad:y amigo mio,
de esas dos partes en esta oda no es:la.primera la. peor , enten—
diendo por ella el principal pensamiento 6'idea‘que sirve de
basa y -fundamento 4 toda la obra 5 porque’ Jesuchristo muerto
en el sepulcro 3 la-muerte al rededor de él con'la guadafia en=
sangrentada amenazando.al: mundoy, . y-el eterno ' Padre de-
cretando en el cielo la resurreccion de su Hijo, que se verifica
por fin con tanta gloria suya , como confusion de la muerte, €s
ciertamente un buen dibuxo en que caben: muchos.y muy
bellos -adornos, s csrte Hie oun 5oih-c20u0hL. 20l S10D SG5T
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412 Noegperaba yo tanto de tw mal humor , dixe entre mi, pe=
ro bien presto te desquitards de esa corta gracia con las se-
tenas. Dicho y hecho, porque continué diciendo de este modo:
Mas aquel buen dibuxo ha dado en manos de un pintor desgra=
ciado que con malisimos® coloridos y extravagancias horrorosas
ha formado por ¢l un quadro del greco; porque 4 qué otra co=
sa podf’.mos comparar (y ana se le hace mucha merced)- una
composicion como esta , en que sobre un buen pensamiento s€
ven imégenes falsas 6 ridiculas, 6 mal presentadas , palabrones
duros y sexquipedales, si me es licito llamarlos asi, altiba=
Xo8 , voces nuevas 6:barbaras’; impropiedades , atcaismos, y li-
cencias sin necesidad y sin niimero , las quales faltas todas, y
cada una de por si, serian‘tal vez tolerables en un larguisimo
poema : pero 34 quién se disimulard que en solus noventa y seis
versos encierre tantas extravagancias; y se tome con tal facili-
dad esas libertades de que con tanta moderacion usaron ,.aun
en casos de verdadera necesidad , los buenos poetas ¢ Comence-
mos por las impropiedades y las falsas imdgenes. Del cuerpo
del Sefior dice , empezando la oda con un'verso durisimo: Ya=
cia envuelto en polvo y sangre yerid,y no yacia sino envuelto
en una sibana limpia y nueva, ni era posible que envolviese €l
polvo un cuerpo depositado con tanto aseo en un sepulcro tam=
bien limpio y nuevo. Envuelto en polvo estard un: hombre
quando lo entierren; 6 quando vivo, siempre que esté en ‘medio
de una gran polvareda ; mas quando nada de esto hay , podré

decirse en castellano que estd leno dé polvo , pero no envueito
en él. De la envoltura en sangre no digo nada, porque aht es
mucho mas visible la impropiedad. Pues del alma santisima di-
ce el poeta que baxd al sepulcro como baxa al bhondo valle -un
rayo despedido de:una nube torva , €sto €S, de ‘una nube fiera,
espantosa y.terrible, porque no'encontrd’ en toda la-naturaleza
otra-imigen mas bella que una ‘nocliede ‘truenos: ' Del Pa(%re
eterno dice que esti en densa luz velado , como Si la luz pudx.e—
ra ser densa , atributo que-da en otra parte con mas propie-
dad 4, la niebla. Del Horo de los padres del limbo dice que fué
dulce 5 y si algun llanto puede haber que lo-sca;, yo'no creo
que aquel fué sino muy amargo. Del sepulcro dice que €'~
Jflamé en célicos fulgores , comosi fuera lo- mismo iluminatse ¥
resplandecer, que quemarse, Para significar el supremo’ podet
dado 4 Jesuchristo de juzgar el mundo, dice que % trono 1o
:emencia 5.y para mostrar su proteccion sobre las armas de Es-
pafia contra los moros , dice que su cruz s /4 wicroria; y PO
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detando las astucias de satanis dice que fuéron aries cierras;
epiteto con que mas parece elogiar la- habilidad: .que scondenar
el engafio y falsedad del comun enemigo ; y todo esto lo pone
en boca de Jesucristo resucitado , haciéndole predicarun ser-
mon’ tan ‘largovy tan frioy como: ageno de la gravedad y al-

teza 'de aquelidivino ‘personage ,'que es;ld mayorimpropiedad

de todas. Pero aguarde vmd.','me.dixo, qiie aun hay-otra ma=
yor, y es‘quando .hace-hablar al‘PadrerdudandosizLuzbel ven-
ceria 6 no venceria, Ahi es un grano-de-anis lo que eso im-
portaba , dixe yo enténces, para que' hubiese duda en ello.
Puesiveamos ahora ; prosiguiéiylasi palabrasy y. juntemos aqui
en uno las duras, las nuevas, dasialtisonantes, las baxas, y ha=
remos de ‘ellas: un ramillete’ quesno habrinarices que lo su-

fran: - Temblorosa, megrory podrecida > ponderoso, perennalss,

horritonante , quiciales , alzase, se alzd, voz sulbida. Afiada vmd.
estas dos que‘estan mutiladas, furecida y sangrentado , y esta
otrd ‘prolongaday weloce 57y aquella sincopada espirtu. Quicre
vmnd. ', me dixo , mas' licencias poéiicas, Pues alld .van otras, y
algunos arcaismos. Enmedio la alta cumbre, En Capitolio arlols
Pedro insignia. Asiento fixd allf Religion, A Dios articulos, ex-
clamé aqui riéndose ; la muerte que andaba por alli se los hu-
bo de tragar, y prosiguié su tarabilla..E} almo , por el santo.
Venerdra, por venerd. Entrarg las pucrtas, en vez de entrard
por' las ‘puertas. Fecundaran' 9 suspiraran , por fecundiron y
suspirdron. En posel almo coro y en que ademis de los dos ar=
caismos', no s& sabe quien va en pos deiquien ,; supuesta la li-
cencia que el poeta se.suele tomar de omitir las preposiciones,
No quiero numerar otros arcaismos que pudiera , como  buma-
nales 'y divinales ; abundoso , dd , loro, velado , por no parecer
mas ‘prolixo. Con lo dicho basta para que todos vean quantas
bellezas se encierran en'tan corto poema 3 mas no sé si bastard
para que vmd. conozca qué obra:fué la que alabé tanto, 3

Confieso , le dixe , sefior mio, que 'no la habia imirado*tan:
por menudo como vmd. , pero con todo eso me parece que me-
rece disculpa , lo uno porque muchas de esas antiguallas y li-
céncias gue vind. tanto censura , las he visto: yo , st no' me en-
gafio’, en algunos buenos poetas; y lo otro porque no es lo
mismo escribir en verso que en prosa, y-algo se ha de conce~
der ‘al lenguage poético. No sefior, me replicé’;, ‘no hay ~dis-
culpa que valga, Vmd. habra visto sin duda algunas de esas
cosas en los que dice, pero no las habrd visto todasy ni las que
haya visto -habrdn estado/juntas y apifiadas en tan corto'nime=

k.
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- 1o de versos'como:sé ven agut. Losbuenos poetas usiron de las
licencias:con igran.moderacion iy con la misma-usiron alguna
vez los arcaismos para dar novedad, nobleza 'y magestad 4:sus
obras, mas para imitarlos en esto es:menester tener un poco de
sal en la mollera: En quanto al lengnage poéticono lo hay en
la odaj, niquien tal diga-lo conoce:,nisabe distinguir entre 1o
legitimo yvlo' bastardo.. El verdadero denguage poético se:dis
ferencia y aparta.del .comun:por-la-magestad , la novedad y la
belleza ; no por las extravagancias,-las innovaciones arbitra—
rias, y la hinchazon. Debe set:rico , casto, numeroso y biemn
Sostenido, 'de maneraque; nunca desdiga del tono:que tomé
una vez. 3 Encuentravind. alguna de estas qualidades en el lens
guage! de la-oda2:Si vind. lascencuentra:digame donde estan.
3 Serd Jenguage poético decit que el mundo gemia triste. Sumido:
en negror. y en densa niebla, la temblorosa faz cubierta de.
horror 2 Bien se sufre en este lenguage ver al mundo personali=
zado , y aun lloroso y cubierto de sombras, coma.se diga bieny
pero con la card/.temblando, 3quién diablos:habrd que lo/su-
fra, y ménos diciéndolo.tan mal? 3No ve vmd. que- esto es ya
dar en un extremo pueril y ridiculo? '3Serd lenguage. poético
queriéndonos pintar la muerte , pintirnosla podrida, /e podre=
cida muerte? Estamos acostumbrados 4 figurarnos. la muerte
como un esqueleto seco.y: enjuto que tiene en su mano Jla gua=
dafia con que: nos amenaza 4 todos. Esta.imigen es terrible y
espantosa, pero aseada: y limpia , -y esa esla:que nos-debei re=
novar el poeta:quando nos guiere .inti.:_‘nidaxuy-“en_t:istﬁqm:mMa,s
3qué estdmago podrd sin alterarse suf_r%)a -asquerosa y hedwnf
da idea de un cadiver medio corrompido , que-es la que natu=
ralmente excitan aquellas dos palabras? i para.. movernos al
terror y espanto, jserd lenguage poético hacernos vomitar.de
puro-asco? ;Y lo serd tambien pintarnes la-muerte pavorosa,
blandiendo la guadaiia, y arrastrindonos-encadenados irys:-de
sf2 Aniigo mio; que la guadafia sea arma que se pueda blandir,
pase en buen hora ; pero'que quien esté pavoroso, comodice
el sefior poeta que lo estaba la muerte, esté para .entretenerse
en blandirla; ni-ménos para arrastrar 4 nadie, eso es mas, duro
de pasar. ;Serd lenguage poético pintar 4 Jehova sentado en
el empireo , dd del orbe sustenta los quiciales., y que alli se:¢/=
za, y despues de preguntar si vencerd Luzbel, pregunta tamb{en
si el pueblo insano perderd el nombre del inocente? ;Qué quie-
re decir perderd el nombre del inocente? porque yo, hablando
con toda verdad ,. no.lo entiendo:; Qué riqueza de lenguage
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poético es esta que pdra preseritarnos al Padre que va 4 hablar,
nos dice @lzase 5 para mostrarnos al hijo en la misma actitud,
se alzd;'y para trémolarnos sus banderas, se alzdron? ;Tan
digna y magestuosa es aquella expresion , que no hay otra con
que’ poderla siquiera ‘variar? ;Qué riqueza es esta qué pone 4
Dios en el ererno asiento,"'y 4 'satan e el hondo asiento? Que
habiendo empleado en el'trono de Jehova los fulgores ‘perenna-
les, no encuentra de que echar mano‘para la rumba inflamada,
sino los célicos fulgores ; que tan cerca pone el amargo lloro de
los mortales ‘'del dulce’ lloro del 'sqno de Abrahan , donde si el
almo coro gimid , ya-intés'trisre el nitndo gemia 3'que habiendo
hecho' retemblar def orbe los polos’, Hacé luego ‘retemblar tam=
bien de satan el hondo asiento; que no tiene otré‘modo’ de ex-
presar la éntrada del alma al sepulcio’y queé decir’ el sepuitro
hiende (y ‘es mentira que no lo hendié; ni tuvo para qué); 'ni
para expresar la resurreccion del cuerpo hallé otra frase que
decir: nueva vida el pecho’binche’; ahi como “quieri“hinche ain
colchon ; ni 4 la voz del Sefior que hablaba & los mortales supo
llamarla voz sonora , dulcé), suayel, grave, magestuosa, ar=-
moniosa , sino woz subida , que es por vida mia riquisima gala
de lenguage poético. Pero hablando con seriedad , amigo mio,
¢es esta riqueza de lenguage, 6 pobreza , y miseria, y mendi=
cidad , y desdicha , y-ldstima?:® Les 2ois s 0oz 0 eas 0 08

Lastima me da 4 mi verdaderamente , le dixe, de ver ya
.tan mal parado como vind, ‘me va'dexando’4 'mi’pobré poeta,
que al fin al fin hizo lo que'pudo, y no debé mas.” Esa no es
‘Cuenta mia , me respondi6, pues zi‘adi_é le mandé que lo hiciera, -
ni ménos que lo publicara; y mas razon sera ‘tener listima de
la poesia y de la lengua castellana , que tan destrozadas y des—"
figuradas las traen esta nueva casta de escritorés y' poetas
‘noveles , los quales con estudios crudos, ‘estragado €l paladar
en idiomas y versos extrangeros ,y en'malisima$“traducéiones,
sin poder sufrir media hora 1a lectuta de nuestfos buénos es—
critores de prosa , donde harian caudal con que salir de qual-
quier empefio, y desflorando nuestros poetas bu€nos y media~
nos, y tomando de cada uno lo ‘peor, se forman un ‘estilo 4
su modo , que ni es.latin, ni castellano , ni frances, y con zur-
cirle quatro arcaismos que Jeé caen como remiendos de grana en
pafio -burdo, ya se creen hombres de pré. A los poetas y 4
los oradores corresponde conservar , adelantar, enriquecer y
hermosear la lengna nativa; pero muchos veo ahora que se
precian de’ serlo; ¥ no hdcen otra cosa que destruirla, atrasars
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la , empobrecerla yiafeat]a, Leen tal vez y estudian el Boileau,
y el Batteaux, y el Blair, y el La Harpe , y hacen bien.en
ello, si en efecto lo hacen; pero olvidan y no estudian .su pro=
pia Iengua » 1y lenas sus cabezas de preceptos, observacmnes
¥ teorias sublimes y utilisimas, no saben aplicarlas ella‘, por=
que no saben ni quieren hablar sino en frances,-y serd me=
nester que las vayan 4 practicar 4 Francm donde se estan
riendo de ellos Jos mismos que los han enseﬁado viéndolos
tan pobres y ayunos despues.de tanto estudm, enmedlo de la
riqueza ¥ abundancia que dentro de su casa tienen, y no co-
nocén ni saben apreciar. Muchos.y muy. recientes -exemplos_le
pudiera poner 4 vmd. en verso y en prosa; peto sin salir, de
esta misma oda observe vmd, bien £se . cortar y. recortar, ese
hablar siempre por incisos y miembros , sin formar jamas un
periodo, y esas interjecciones: frias, con que se ayuda, como
con ‘muletas para andar, la oracion, y se llena de ripio el ver-
s0, y verd bien claro,la huella del esulo frances, (Se concluira.)

AVISO

En los dltimos dias del mes se admiten subscripciones 4 este
periddico en la Librerfa de Alonso frente 4 las gradas de S. Feli-
pe el Real, 4 seis reales cada mes para esta Corte: ocho para
toda la Peninsula, Y un peso- fuerte para 4mbas Américas, fran-
cos de’ porte todos los Nitmeros , no admitiéndose para fuera de
Madrid subscripcion; por ménos de tres meses, .y para Indias por
_ménos de seis. En Cadiz se subscribe en la Libreria de Pajares,
én Sevilla en la de Caro, en Mélaga en la de Iglesias, en Sala-
manca en la de la yinda é hijo de Alegria, en Zaragoza en la
de Monge, en, Barcelona en la de Sierra 5 en Valencia en la de
Mallen, en Valladolid en la de la viuda é hijos de Santander,
en el Ferrol en la de Rodriguez, en la Havana en la Imprenta
de la Capitania general y en México en casa de D. Francisco
Montes y Guzman, junto 4 la estampa del Refugio. Sale un
Nimero de i pliego todos los Miércoles y Sibados, que se
vende suelto 4 cmco quartos.

CON REAL PRIVILEGIO.

MADRID
. En la Imprenta de la Admipistracion del Real Arhitrio de Beneficencis



